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Precaution Notice

Only a technician, authorized by ENERMAX; is allowed to perform maintenance
service! Warranty is subject to void under unauthorized attempt to open the power
case or modification of any kinds, even attempted only, of the power supply or its
components!

ENERMAX will not be responsible for damages caused by following situations:
Opening of the PSU case and/or modification of any component or cable

without ENERMAX written authorization.

Ignoring connector’s wrong insertion prevention design by attaching a

connector to a device in wrong orientation.

Connecting too many devices to one cable unit by using additional adaptor

(Y cables) .

The serial number label or warranty seal is defaced, modified, or removed.
Damage caused by natural phenomena or uncontrollable forces, such as
lightning, flooding, fire, earthquake, etc.

A Main plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain
ready for operating.

A Apparatus shall be connected to a MAIINS socket outlet with a protective earthing
connection.
This ENERMAX Technology Corporation product is warranted to be free from defects
in material and workmanship for a period of three (3) years from the date of
purchase. ENERMAX Technology Corporation agrees to repair or replace the
product, at its own option and at no charge, if, during the warranty period, it is
returned to nearest ENERMAX Technology Corporation subsidiary/agent with all
shipping charges prepaid and bearing a return merchandize authorization (RMA)
number, and if inspection reveals that the product is defective. Charges for removing
or installing the product are excluded under the terms of this warranty agreement.
This warranty shall not apply to any product, which has been subject to connection to
a faulty power source, alteration, negligence, or accident, or to any product, which
has been installed other than in accordance with these instructions. In no event shall
ENERMAX Technology Corporation, or its subsidiaries, or agents be liable for
damages for a breach of warranty in an amount exceeding the purchase price of this
product!

If you are uncertain whether or not your ENERMAX PSU is defective, please contact
your dealer/reseller for support!

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw

© 2020, ENERMAX Technology Corporation,
15F-2, No. 888, Jing-Guo Road, Taoyuan City (330), Taiwan (R.O.C.),
Tel. +886-3-316-1675, Fax. +886-3-346-6640

All rights reserved. Actual product and accessories may differ from lllustrations.
Information in this manual is subject to change without prior notice. Printing errors
and omissions excepted. All trademarks, registered trademarks and/or product
names mentioned are the property of their respective owners.
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Name of Parts

. Output cable: Please check “Cables &
Connectors” section

12cm fan

AC inlet*

1/0 switch*: individual PSU on/off
switch (I= ON, O=OFF)

HON

*When assemble or maintain the system, please
remove AC cord from AC inlet.

NOMBRES DE PARTES

1. Cable del corriente: Por favor, examine el
parrafo ,CABLES Y ENCHUFES"

2. Ventilador de 12cm

3. Enchufe de corriente*

4. 1/O interruptor*: separado interruptor de la
fuente por En/Paro (I=En, O=Paro)

*Desenchufe siempre el cable de la corriente de la
fuente y apague el interruptor I/O a “O”
manteniendo el sistema.

HAUMEHOBAHVE OETANEN

1. BbixogHoit kabenb. Cm. pasaen «Kabenu n
pasbembi»

2. 12-cM BeHTUNATOP

3. MHe3p0 BXoAa nepeMeHHoro Toka®

4. BbikntouaTtenb*: oTAenbHbIN BbiknoyaTens B
(I=Bkn., O=Bblkn.)

*Mpw c6opke 1 06CNyKNBaHUM CUCTEMbI
oTcoeauHAINTE kaberb NnepeMeHHoro Toka ot
rHesga nepemMeHHoOro Toka unu nepesoauTe
BbIKMto4aTerb B nonoxexue «O».

NAZWA CZESCI

1. Kabel wyjscia: Sprawdz czgs¢ “Kable i potgczenia”.

2. Wentylator 12 cm.

3. Wejscie pradu zmiennego*

4. Przetgcznik Wigczenie/Wytaczenie*: (I=Wigczenie,
O=Wytgczenie).

*Podczas montazu lub konserwacji systemu nalezy

odtgczy¢ przewod pradu zmiennego od gniazda pradu
zmiennego lub przetgczy¢ wigcznik ON/OFF
(Wigczenie/Wytgczenie) do pozycji “OFF (Wytaczenie)'.
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Questo manuale d’istruzione e fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Enermax

MarbleBron 750W o cerca Il tuo prodotto tra le migliori offerte di Case e Alimentatori

DETAILBESCHREIBUNG

1. Ausgangskabel: Bitte lesen Sie den
Abschnitt ,Anschliisse”

2. 12cm Lifter
3. Stromeingang *

4. /O Schalter*: separater Netzteil
AnfAus-Schalter (I=AN, O=AUS)

*Entfernen Sie immer das Stromkabel vom

Netzteil und schalten Sie den I/O-Schalter auf

“O"wéhrend Sie am System arbeiten.

ELEMENTS PRATIQUES

1. Céble de sortie: Veuillez vérifier les Cables &

Connecteurs
2. Ventilateur 12cm
3. Connecteur AC*

4. Bouton I/O* (1= ON, O=OFF)

*Lorsque vous assemblez ou réparez votre
systeme, veuillez débrancher le cable

d’alimentation.

NOME DELLE PARTI

1. Cavo di uscita: Controllare la sezione

“Cavi e connettori”

2. Ventola da 12cm
3. Ingresso CA*

4. Interruttore 1/O*: interruttore di

accensione/spegnimento PSU (I=ON,0=0FF)

*Quando si monta o viene eseguita la

manutenzione del sistema, rimuovere il cavo CA

dall'ingresso CA.
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Specifications

spon !l EMBSS0AWT ‘ EMB650AWT ‘ EMB750EWT
100-240VAC
AC input
47-63Hz
Current 8-4A ‘ 10-5A ‘ 11-5.5A
DC Output
Rated Combined Rated Combined Rated Combined
+3.3V 20A 20A 20A
v 208 110W 20n 120W 20n 130W
+12V 45A 540W 54A 648W 62A 744W
-12v 0.3A 3.6W 0.3A 3.6W 0.3A 3.6W
+5Vsb 2.5A 12.5W 2.5A 12.5W 2.5A 12.5W
Total Power 550W 650W 750W
Environment
Temp. OPERATING TEMP. : 0:C to +35:C
STORAGE TEMP. : -40°C to +70°C
Humidity OPERATING HUMIDITY : 20% to 90%, non-conden.sing
STORAGE HUMIDITY : 10% to 93%, non-condensing
Others
Power Factor > 0.9 at 230Vac input and full load
Cooling One 12cm Long Life Bearing fan
MTBF 100K hours minimum
Dimension 150 (W) x 86 (H) x 140 (D) mm
Weight 1.6kg + 50g
Safety&EMC cTUVus, CE, FCC,BSMI, CCC

> English

Dear customer,
Thank you for choosing this ENERMAX MARBLEBRON power supply unit (PSU)! Please
read this manual carefully and follow its instructions, before installing the PSU.

CABLES & CONNECTORS

24P Mainboard

24-pin configuration supports latest ATX/BTX PC & dual CPU EEB/CEB
server/workstation boards.

4+4P CPU +12V,in combined mode
8-pin configuration supports dual CPU server/workstation systems and
some single CPU PC systems.

4+4P CPU +12V,in split mode
4-pin configuration supports most ATX/BTX systems.

6+2P (8P) PCI Express, in combined mode
8-pin configuration supports latest extreme graphic cards, which require
8pin PCI-E connector.

6+2P (8P) PCI Express, in split mode
6-pin configuration supports most performance PCI-E graphic cards,
which require 6-pin PCI-E connector.

SATA #1
For SATA drives.

4P Molex #2
For IDE/SCSI drives or some AGP graphic card with traditional 4P
power in socket.

FDD
For floppy drives.

#1 Some SATA drives might accept SATA or 4P Molex power. Normally, use either one of power connector to power
the driver, BUT NOT BOTH! Please check the drive’s manual for details.

#2 If you plan to put in 2 or more high end, power demanding GPU cards, please choose the motherboard that comes
with extra 4P Molex/ 4P FDD / 6P PCI-E power socket(s) on board and connect them with your power supply. This
will prevent the motherboard from overloading and possibly causing damage to your system including your power
supply. The damage to the motherboard and the power supply caused by failing to do the above instruction will not
be covered under Enermax manufacturer’s warranty. Please refer to your motherboard’s user manual to configure
your system properly to prevent damage to your system and your power supply.

COMPATIBILITY

ENERMAX MARBLEBRON series is compliant with:

Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.3 specification and downward compatible
with v2.0, v2.01 and v2.2

ATX System Design Guide v2.2, v2.1

BTX/ EEB/ CEB/EPS12V

This PSU does not support MB with ISA expansion slot, which might require -5V power. -5V
has been cancelled from Intel ATX12V v1.3 specification onwards.

To avoid failures and to increase lifetime of your entire PC, we suggest you to make sure that:

Your PC is NOT located near a radiator or any other heat producing device
Your PC is NOT located near a magnetic device

Your PC is NOT located in a moist and/or dusty and/or vibrating environment
Your PC is NOT exposed to direct sunshine

Your PC is sufficiently cooled by additional fans

We do not recommend using PC systems with fanless cooling, because a potentially high inner
temperature decreases stability and lifetime of all components inside your PC!

BOOTING YOUR SYSTEM

Before booting your system, please check that:

1. Main power connector (24P) is properly connected.

2. CPU +12V power connector (4 or 8-pin configuration), and/or a 4P Molex connector
(if required by MB) is properly connected.

3. All other needed connectors are properly connected.

4. AC cord is properly connected to wall plug and PSU AC inlet.

5. Close your PC chassis.

6. Turn on the power supply by switching the I/O switch to “I”, and your system is ready.

PROTECTION. SAFETY & SECURITY

This ENERMAX PSU features multiple protections. In case of most abnormal situations,
the power supply will automatically turn off to avoid potential danger to itself and other PC
components. It is usually a malfunction of components or user’s negligence to trigger off a
protection event. In such circumstance, please check your PC devices and working
environment for malfunction:

1. Turn I/O switch of power supply into “O” position, or disconnect AC cord from wall plug
and power supply AC inlet.

2. Check PSU for temperature by simply touching it. If it is very hot, this can be caused by
malfunction of case fans or the PSU fan itself and/or wrong positioning of your PC.

. Wait some minutes until PSU cools off.

. Reconnect AC cord to wall plug and power supply AC inlet.

. Turn I/O switch of power supply into “I” position, and reboot your system.

. Check, if all fans are working.

. Contact technical support of the respective manufacturer of the component which you
think might be the cause to the problem. (e.g. MB, GPU or PSU)

NoO o w

If you have any question or need support, please contact your reseller or nearest
ENERMAX subsidiary/agent or ENERMAX headquarter service center.

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw

Information in this document is subject to change without notice. © 2020 ENERMAX Technology Corporation. Al rights reserved.
Reproduction in any manner without the written permission of ENERMAX is strictly forbidden.

> Deutsch

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses ENERMAX MARBLEBRON-Netzteil (PSU)
entschieden haben! Bitte lesen Sie sich dieses Handbuch sorgfaltig durch und folgen Sie
bitte seinen Anweisungen bevor Sie das Netzteil installieren!

KABEL & ANSCHLUSSE

24P Mainboard
24-Pin Konfiguration unterstiitzt neueste ATX/BTX PC-Generationen & Zwei-Socket
EEBJ/CEB Server/Workstation Boards.

4+4P CPU +12V,in “Kombiniertem Modus”
8-Pin Konfiguration unterstiitzt Zwei-Socket Server/Workstation Systeme und einige
Ein-Socket PC-Systeme.

4+4P CPU +12V,in “Getrenntem Modus”
4-Pin Konfiguration unterstiitzt die meisten ATX-/BTX-Systeme.

% 6+2P (8P) PCI Express, in “kombiniertem Modus”

8-pin Konfiguration unterstiitzt die neuesten Grafikkarten, welche diesen 8-Pin PCI-E
Stecker benétigen.

6+2P (8P) PCI Express, in “getrenntem Modus”

6-Pin Konfiguration unterstiitzt die meisten Grafikkarten, welche diesen 6-Pin PCI-E
connector Stecker benétigen.

SATA #1
Fir SATA-Laufwerke.

4P Molex #2
Fir IDE/SCSI Laufwerke oder einige AGP Grafikkarten mit traditionellem 4-Pin Stecker.

FDD
Fur Floppy-Laufwerke.

#1 Einige SATA-Laufwerke unterstiitzen SATA & 4-Pin Molex Stecker. Schliefen Sie nur einen Stecker an! Lesen Sie
sonst im Handbuch des Laufwerks nach!

#2 Wenn Sie zwei oder mehr Hochleistungsgrafikkarten in lhrem System installieren méchten, wéhlen Sie bitte ein
Mainboard mit zusatzlichen 4-Pin-Molex, 4-Pin-FDD, oder 6-Pin-PCI-Express-Sockeln und verbinden sie diese mit
dem Netzteil. Auf diese Weise verhindern Sie, dass das Mainboard Uberlastetet wird und andere
Systemkomponenten einschlieBlich des Netzteils Schaden nehmen. Ein Schaden, der durch Missachtung des
obigen Hinweises am Mainboard oder Netzteil entsteht, wird nicht von der Enermax-Herstellergarantie gedeckt.
Bitte lesen Sie sich auch die die Betriebsanleitung Ihres Mainboards griindlich durch, um das System fachgerecht
einzurichten und Schaden am Netzteil und den anderen Komponenten zu verhindern.

KOMPATIBILITAT

ENERMAX MARBLEBRON PSU Serie ist kompatibel mit:

« Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.3 Spezifikation und abwéartskompatibel
mit v2.0, v2.01, v2.2

¢ ATX System Design Guide v2.2, v2.1

* BTX/EEB/CEB/EPS12V

Dieses Netzteil unterstitzt keine MB's mit ISA Erweiterungsslots, welche -5V benétigen

kénnten. -5V wurde ab Intel ATX12V v1.3 Spezifikation abgeschafft.

Um solche Ausfélle zu vermeiden und um die Lebensdauer lhres PC’s zu verlangern,

empfehlen wir hnen sicherzustellen, dass:

Ihr PC nicht neben einer Heizung oder einer anderen Wéarmequelle steht

Ihr PC nicht neben einer magnetischen Quelle steht

Ihr PC nicht in einer feuchten und/oder staubigen und/oder vibrierenden Umgebung
steht

Ihr PC nicht dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist
Ihr PC ausreichend durch Lfter gekihlt wird

Wir raten vom Gebrauch von liifterlosen PC-Systemen ab, da eine erhdhte Gehdusetemperatur die
Stabilitat und Lebensdauer aller PC-Komponenten beintrachtigt!

EINSCHALTEN IHRES SYSTEMS

Bevor Sie dieses tun, stellen Sie bitte sicher, dass:

1. Mainboard-Stromanschluss (24P) korrekt angeschlossen ist.

2. CPU +12V AUX Stromanschluss (falls fiir MB erforderlich) korrekt angeschlossen ist,
oder ein 4-Pin Molex-Stromanschluss (falls fiir MB erforderlich) korrekt angeschlossen
ist.

3. Alle anderen erforderlichen Stromanschliisse korrekt angeschlossen sind.

4. Kaltgeratekabel (Stromkabel) korrekt an Steckdose und Netzteil angeschlossen ist.

5. Dann schliesen Sie das PC-Gehause und verschrauben es!

6. Driicken Sie am Netzteil den I/O-Schalter auf “I”, das System ist jetzt bereit!

SICHERHEITSFUNKTIONEN

Dieses ENERMAX Netzteil verfiigt iber zahlreiche Sicherheitsfunktionen. Im Falle

der meisten abnormen Situationen wird sich das Netzteil zum Schutz Ihres gesamten

PC-Systems automatisch abschalten, um Schaden zu vermeiden. In den meisten

Situationen, in denen dies geschieht, ist eine Komponenten-Fehlfunktion oder

Fehlverhalten die Ursache. In solch einer Situation priifen Sie bitte zuerst ihre

PC-Komponenten und die Umgebung auf Fehlfunktion(en), indem Sie folgendes

ausschalten und/oder abtrennen:

1. 1/O Schalter des Netzteils auf “O* & Kaltgeratekabel (Stromkabel) von Steckdose und

Netzteil.

2. Prifen Sie das Netzteil durch einfaches Anfassen, ob dieses stark erhitzt ist. Sollte dies
der Fall sein, kann dies durch Fehlfunktion der Geh&use- oder Netzteilllifter verursacht
sein oder durch ungenigende Anzahl von Gehauseliftern oder eine falsche
PC-Positionierung.

. Warten Sie einige Minuten, bis sich das Netzteil abgekihlt hat.

. Schliessen Sie wieder das Kaltgeratekabel (Stromkabel) an Steckdose und Netzteil an.

. Schalten Sie den I/O-Schalter am Netzteil auf “I”.

. Priifen Sie nun, ob alle Lifter lhres Systems arbeiten.

. Kontaktieren Sie bitte den technischen Support des Herstellers der Komponente, von
der Sie glauben, dass Sie die Fehlfunktion verursacht (z.B. MB, Grafikkarte oder
ENERMAX).
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Falls Sie Fragen haben oder technischen Support bendtigen, wenden Sie sich bitte an
ihren Handler, oder an ihre nachste ENERMAX-Niederlassung oder deren Agenten oder
an das ENERMAX Headquarter Service Center!

Web Site: http://www.enermax.de
E-mail: support@enermax.de

Die Informationen in diesem Dokument 9 ©2020 ENERMAX Technology Corporation. Alle
Rechte Die Ver dieses Dokuments in jeglicher Form ist ohne schriftiche Genehmigung seitens ENERMAX
streng untersagt

> Francais

Chers clients,
Merci d’avoir choisi I'alimentation ENERMAX MARBLEBRON ! Veuillez lire avec
attention ce manuel avant de procéder a l'installation de I'alimentation.

CABLES & CONNECTEURS

Carte mére 24P
Cette configuration 24-pins supporte les derniéres cartes ATX/BTX PC & EEB/CEB
serveur/station de travail Bi-CPU.

4+4P CPU +12V,En mode combiné
La configuration 8-pin supporte les serveurs/stations de travail Bi-CPU.

4+4P CPU +12V,En mode séparé
La configuration 4-pins supporte les systémes ATX/BTX.

6+2P (8P) PCI Express, en mode combiné
La configuration 8-pins supporte les derniéres cartes graphiques PCI-E.

6+2P (8P) PCI Express, en mode séparé
La configuration 6-pins supporte la plupart des cartes graphiques PCI-E.

SATA #1
Pour les disques durs / lecteur SATA.*

4P Molex #2
Pour les disques durs IDE/SCSI ou quelques cartes graphiques AGP.

FDD

Pour lecteur de disquette.

#1 Certains disques dures SATA peuvent accepter une alimentation SATA ou 4P Molex. Utiliser I'un des deux
connecteurs, et JAMAIS les deux en méme temps.

#2 Si vous envisagez de mettre 2 cartes graphiques haut de gamme ou plus, veuillez choisir une carte mére pourvue
de connecteurs supplémentaires 4P Molex / 4P FDD / 6P PCI-E et les brancher aux connecteurs correspondants de
votre alimentation. Cela permettra d'éviter de surcharger la carte mere et éver 1t causer des a
votre systéme, y compris |'alimentation. Si I'instruction ci-dessus n'est pas respectée, les dommages causés a
I'alimentation ne seront pas couverts dans le cadre de la garantie Enermax. Veuillez vous référer au manuel
d'utilisation de votre carte mére pour configurer correctement votre systéme et éviter de I'endommager ainsi que
votre alimentation.

COMPATIBILITE

La série ENERMAX MARBLEBRON est compatible avec:

Les spécifications Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.3 et les versions
antérieures v2.0, v2.01 et v2.2

ATX System Design Guide v2.2, v2.1

BTX/ EEB/ CEB/EPS12V

Cette alimentation ne supporte pas les cartes méres avec un slot ISA, qui pourrait demander
une source d’alimentation -5V. Cette derniere a été retirée des spécifications Intel ATX12V
v1.3.

Pour éviter tous problemes et augmenter la durée de vie de votre PC, nous vous suggérons

de:

Ne pas placer votre PC prés d’un radiateur ou de toutes autres sources de chaleur

Ne pas placer votre PC pres d’une source magnétique

Ne pas placer votre PC dans une piéce humide, et/ou salle, et/ou un environnement
soumis a des vibrations

Ne pas exposer votre PC a la lumiére directe du soleil

Suffisamment refroidir votre PC par I'ajout de ventilateurs supplémentaires si nécessaire

Nous ne recommandons pas d'utiliser un PC avec un systéme totalement fanless, car cela peut

provoquer une hausse importante de température qui diminuera la durée de vie du PC et de tous ses ‘
composants.

> Espaniol

Estimado cliente:
Muchas gracias por comprar nuestra fuente ENERMAX MARBLEBRON. Le
recomendamos, se familiarice bien con este manu al del usuario.

CABLES Y ENCHUFES

24P tarjeta madre
La configuracion de 24-Pin soporta nuevas generaciones de ATX/BTX & dual-socket
EEB/CEB Server/Workstation

4+4P CPU +12V,en “modo combinado”
La configuracion de 8-Pin soporta dual-socket Server/Workstation & algunos sistemas
single-socket ATX/BTX.

4+4P CPU +12V,en “modo separado”
La configuracion de 4-Pin soporta la mayoria de sistemas ATX-/ BTX.

6+2P (8P) PCI Express, en “modo combinado”
La configuracion de 8-pin soporta las nuevas tarjetas graficas, las cuales necesitan
este enchufe de 8-Pin PCI-E.

6+2P (8P) PCI Express, en “modo separado”
La configuracion de 6-pin soporta la mayoria de tarjetas graficas, las cuales necesitan
este enchufe de 6-Pin PCI-E.

SATA #1

Para ODD tipo SATA de la generaciéon mas nueva.

4P Molex #2

Para ODD tipo IDE/SCSI de generacion “menos reciente” con 4-P enchufe.

FDD
Para discos “Floppy”.

#1 Unos discos duros de SATA soportan SATA e 4-Pin Molex enchufes. Conecte vd. solamente un enchufe! Examine
su manual del disco duro por detalles!

#2 Si van a utilizar dos o mas tarjetas video de gama alta, escojan una placa base que tenga conectores 4P Molex /
FDD 4P / 6P PCI-E extra y conéctenlos con su fuente de alimentacion. Esto evitara que la placa base se
sobrecargue y que por lo tanto cause dafios a su sistema y a su fuente de alimentacion. Los dafios a la placa base
y a la fuente provocados por no haber seguido las instrucciones indicadas no seran cubiertos por la garantia del
fabricante Enermax. Por favor controle con cuidado el manual de usuario de la placa base para configurar
correctamente el sistema y para evitar cualquier dafio al sistema y a la fuente de alimentacion.

COMPATIBILIDAD

La serie ENERMAX MARBLEBRON fuente es compatible con:

* Intel ATX12V Power Supply Design Guide especificacion v2.3 y también con las
versiones v2.2, v2.01 e v2.2

* ATX System Design Guide v2.2, v2.1

* BTX/EEB/CEB/EPS12V

Si su Mother Board (MB) usa un bus “ISA®, es posible que esta fuente no sea compatible,
porque no tiene una transmision de -5V, la cual es requerida por algunos equipos de ISA.
La transmision de -5V fue descontinua para Intel ATX12V v1.3.

Para evitar dichos fallos y maximizar la duracién de su sistema, le recomendamos
asegurar, que:

* Su Ordenador no esté al lado de una calefaccién ni otro objeto irradiando calor

* Su Ordenador no esté al lado de un objeto magnético

* Su Ordenador no esté en un entorno humedo ni polvoriento ni vibrando

* Su Ordenador no reciba radiacion solar directa

* Su Ordenador sea refrigerado lo suficiente por parte de los ventiladores

Le disuadimos de usar sistemas sin ventiladores, porque una temperatura alta en el interior disminuye
la duracién de vida de todos componentes internos.

DEMARRER VOTRE SYSTEME

Avant de démarrer votre systeme, veuillez vérifier les points suivants:

1. Le connecteur d’alimentation principal est correctement branché (24P).

2. Le connecteur CPU +12V (4 ou 8-pins), et/ou le connecteur 4P Molex (si nécessaire)

sont correctement branchés.

3. Tous autres connecteurs nécessaires sont correctement branchés.

4. Le cordon d’alimentation doit étre connecté a la prise électrique murale et a
I'alimentation.

5. Fermer le boitier de votre PC.

6. Placer le bouton I/O de I'alimentation sur la position ‘I’ et votre PC est prét a démarrer.

PROTECTION. PRECAUTION ET SECURITE

***mportant*** :

Par sécurité, Lorsque vous assemblez ou réparez votre systeme, veuillez débrancher le
cable d’alimentation de la prise électrique murale avant toute intervention et laisser cette
prise électrique aisément accessible.

Cette alimentation integre plusieurs protections. Dans des situations anormales, celle-ci
s’arrétera automatiquement pour éviter tout danger pour vous votre PC. Ces situations
sont la plupart du temps liées a un disfonctionnement d'un composant ou a une mauvaise
manipulation. Dans ces circonstances, merci de suivre les points suivants :

1. Placer le bouton I/O de I'alimentation sur la position ‘O’, puis déconnecter le cable

d’alimentation de la prise murale.

2. Vérifier la température de I'alimentation en la touchant. Si elle est vraiment chaude,
cela peut étre du a un mauvais fonctionnement du ventilateur ou a la mauvaise position
de votre PC.

. Attendre quelques minutes que I'alimentation refroidisse.

Reconnecter le cordon d’alimentation au mur et a I'alimentation elle-méme.

. Placer le boutons I/O de I'alimentation sur la position ‘I’ et relancer votre systéme.

. Vérifier si tous les ventilateurs fonctionnent.

. Contacter le service technique de chaque composant qui vous semble étre la cause de
ce probléme.
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Si vous avez des questions, merci de contacter Enermax ou I'un de ses agents a travers le
monde.

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw

Les informations contenues dans ce document peuvent étre soumises & des modifications sans préavis. © 2020 ENERMAX
Technology Corporation. Al rights reserved. Toute reproduction, par quelque maniéque ce soit, est strictement interdite san
Iautorisation écrite de ENERMAX.

ENCENDIENDO EL SISTEMA

Antes de encenderlo por favor asegurese, que:

1. El enchufe 24P de la tarjeta madre esté conectado correctamente.

2. El enchufe del CPU +12V AUX (si necesario) esta conectado correctamente. o un
enchufe 4-Pin Molex (si necesario) esta conectado correctamente.

. El resto de enchufes necesarios esta conectado correctamente.

. El cable de la corriente (AC) esta conectado correctamente con la fuente y el enchufe.

. La caja del PC esta cerrada.

. Elinterruptor de la fuente se coloca en la posicion

EUNCIONES DE PROTECCION Y SEGURIDAD

La fuente ENERMAX NAXN tiene varias funciones de proteccion y seguridad. En caso de
mal funcionamiento se detendra para proteger todo el sistema de dafios. En la mayoria de
casos eso sera causado por un mal funcionamiento de los componentes o una mala
utilizacion. En cualquier situacion siempre sigua las instrucciones y desconéctela o
apaguela:

1. Elinterruptor de la fuente por “O“ y el cable corriente (AC) del enchufe y de la fuente.
2. Todos los componentes, que no son absolutamente necesarios, como ODD. Examine
su temperatura por medio del tacto. Si esta caliente, puede ser, que los ventiladores
del sistema o de la fuente estén dafiados o su caja no tenga ventilacion suficientes o

esté en una mala posicion. (Lea nuestras recomendaciones en el comienzo del manual).
. Espere unos minutos hasta que la fuente se haya enfriado.
. Conecte de nuevo el cable corriente (AC) con enchufe y fuente.
. Ponga el interruptor de la fuente en “I”.
. Examine Si todo los ventiladores estan trabajando.
. Contacte. el fabricante del componente que piense que esta causando el problema
(como tarjetas o ENERMAX).

(o2 IS I N ]
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Si tiene preguntas o si necesita ayuda, por favor, contacte con su vendedor o una
delegacion de ENERMAX o el centro mundial de soporte de ENERMAX.

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw

La informacion contenida en este documento estésujeta a cambios sin sin previo aviso. © 2020 ENERMAX Technology Corporation.
Reservados todos los der echos. Se prohibe la 6n de este en cualquier forma sin permiso por escrito
de ENERMAX.

> ltaliano

Gentile cliente,
La ringraziamo per aver acquistato I'unita di alimentazione (PSU) ENERMAX MARBLEBRON.
Prima di installare la PSU legga con attenzione questo manuale e segua le istruzioni.

CAVI E CONNETTORI

Scheda madre a 24P
La configurazione a 24-pin supporta schede madre per workstation/server ATX/BTX PC
e CPU EEB/CEB duali piu recenti.

CPU a 4+4P +12V,in modalita combinata
La configurazione a 8-pin supporta sistemi di server/workstation per CPU duali e alcuni
sistemi di PC con CPU singole.

CPU a 4+4P +12V,in modalita split
La configurazione a 4-pin supporta molti sistemi ATX/BTX.

PCI Express a 6+2P (8P), in modalita combinata
La configurazione a 8-pin supporta le schede grafiche pit recenti, che richiedono un
connettore PCI-E a 8pin.

PCI Express a 6+2P (8P), in modalita split
La configurazione a 6-pin supporta le prestazioni di molte schede grafiche PCI-E, che
richiede un connettore PCI-E a 6-pin.

SATA #1
Per unita SATA.

Molex a 4P #2
Per unita IDE/SCSI o alcune schede grafiche AGP con alimentazione 4P nell'attacco.

FDD
Per unita floppy.

#1 Certi lettori SATA accettano il connettore SATA o Molex 4P. Usare I'uno o I'altro connettore per alimentare il driver,
MA NON TUTTI E DUE! Controllare il manuale del lettore per i dettagli.

#2 Se avete intenzione di usare due o piu schede video di alta gamma, utilizzate una scheda madre che abbia dei
socket 4P Molex/ 4P FDD / 6P PCI-E extra e collegateli con il vostro alimentatore. Cio evitera che la scheda madre
si ichi e provochi di cor dei danni al vostro sistema e al vostro alimentatore. Il danno alla scheda
madre e all'alimentatore causato dalla mancata applicazione delle istruzioni sopra indicate, non sara coperto dalla
garanzia del fabbricante Enermax. Si prega di controllare attentamente il manuale utente della scheda madre per
configurare in modo corretto il sistema ed evitare ogni danno al sistema e all'alimentatore.

COMPATIBILITA

La serie ENERMAX MARBLEBRON & conforme con:

* Specifiche della Guida alla progettazione di alimentatori Intel ATX12V v2.3 e la con le
precedenti. versioni v2.0, v2.01 e v2.2

* Guida alla progettazione del sistema ATX v2.2, v2.1

* BTX/ EEB/ CEB/EPS12V

Questo alimentatore non supporta schede madri con slot di espansione ISA, le quali

potrebbero richiedere un’alimentazione da -5V, parametro che e stato cancellato dalle

specifiche Intel ATX12V v1.3 e versioni successive.

Per prolungare la durata del PC le suggeriamo di prestare attenzione a quanto segue:

I PC NON deve essere posizionato nelle vicinanze di radiatori o a qualsiasi altra fonte di
calore

I PC NON deve essere posizionato nelle vicinanze di dispositivi magnetici

I PC NON deve essere posizionato in ambienti polverosi e/o umidi e/o soggetti a vibrazioni
I PC NON deve essere esposto alla luce diretta del sole
Il PC deve essere raffreddato a sufficienza

Si sconsiglia I'uso del raffreddamento senza ventole, poiché una temperatura interna
potenzialmente elevata potrebbe diminuire la stabilita e la durata di tutti i componenti
allinterno del PC.

AVVIARE IL SISTEMA

Prima di avviare il sistema, controllare che:

1. Il connettore principale della corrente (24P) sia adeguatamente collegato.

2. Il connettore di alimentazione a +12V della CPU (configurazione a 4 o 8-pin), e/o il
connettore Molex 4P (se necessario) sia collegato.

3. Tutti i connettori necessari siano collegati.

4. Il cavo CA sia collegato alla presa a muro e all'ingresso CA della PSU.

5. Chiudere il telaio del PC.

6. Accendere I'alimentatore portando l'interruttore 1/0 su

, il sistema € pronto.

PROTEZIONE E SICUREZZA

La PSU ENERMAX é dotata di molte protezioni. In caso di situazioni anomale,

I'alimentatore viene spento automaticamente per evitare pericoli personali verso le

persone o componenti del PC. La protezione viene generalmente attivata dal

malfunzionamento di un componente o dalla negligenza dell’'utente. In questo caso,
verificare il PC e 'ambiente di lavoro:

1. Portare l'interruttore I/O dell'alimentatore nella posizione “O”, o scollegare il cavo CA

dalla presa a muro e I'alimentatore dall'ingresso CA.

2. Controllare la temperatura della PSU toccandola. Se risulta molto calda potrebbe
esserci un malfunzionamento delle ventole o della ventola della PSU e/o la posizione
errata del PC.

. Attendere alcuni minuti fino al raffreddamento della PSU.

. Ricollegare il cavo CA alla presa a muro e I'alimentatore all'ingresso CA.

. Portare Tinterruttore 1/0 dell’alimentatore nella posizione “I” e riavviare il sistema.

. Controllare se tutte le ventole funzionano.

. Contattare il supporto tecnico del costruttore del componente che si ritiene sia la causa
del problema. (p.e. MB, GPU o PSU)
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Nel caso di domande o necessita di supporto, contattare il rivenditore o la societa
affiliata/agente ENERMAX piul vicino o il centro servizi di ENERMAX.

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a variazioni senza preavviso. © 2020 ENERMAX Technology
Corporation. Tutti | dirit riservati. & severamente proibita la riproduzione di qualsiasi elemento senza il permesso scritto di ENERMAX.
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> PYCCKU

YBaxaeMmbIii KnueHT!

Bnarogapvm Bac 3a BbiGop faHHoro 6rnoka nutanius ENERMAX MARBLEBRON (BM)!
ﬂepep, yCTaHOBKOVI BN BHMMaTensHO NpoYTUTE HacTosALlee PYKOBOACTBO U BbINONHAWTE

BCe npuBefeHHble B HEM UHCTPYKLUUKU.

KABENWU N PASBEMbI

» Polski

Szanowni Klienci,

Dziekujemy za zakup tego zasilacza ENERMAX MARBLEBRON (PSU)! Prosze
przeczyta¢ uwaznie ten podrecznik i wykona¢ zamieszczone w nim instrukcje przed
instalacjg PSU.

RODZAJE ZLACZY

Kom6uHupoBaHHbI pa3bem LM 4+4 koHTakTa +12 B
8-KOHTaKTHasA KOHUrypaLms CoBMeCTUMa C ABYXNPOLIECCOPHLIMU CepBepammn 1
paGO"WIMVI CTaHUMAMU, a TakKe C HeKOTOpPbIMU OAHONPOLECCOPHbIMU CUCTEMaMW.

MaTepuHckas nnarta ¢ 24P -KOHTaKTHbIM pa3beMoMm
24-KOHTaKTHas KOH(UrypaLms COBMECTUMA C HOBEMLLUMMU MaTEPUHCKAMU NiaTamu
ATX, BTX u ABYXnpoLeccopHbIMi MaTepuHckumu nnatamu EEB, CEB ansi paGounx
CTaHLWI 1 CepBepoB.
v PasgeneHHbIn pa3bem LM 4+4 koHTakTa +12 B
| 4-KOHTaKTHas koHurypauus coBmectuma ¢ GonbwmnHcTBom cuctem ATX n BTX.

Kom6uHupoBaHHbI pa3bem PCl Express ¢ 6+2 KOHTakTaMu
(8 koHTakTamm)

rpacbuyeckummn kaptamu, Ans KoTopbix TpebyeTcs 8-koHTaKTHbI pasbem PCI-E.

PaspgeneHHbin pasbem PCl Express ¢ 6+2 koHTakTamMmn

(8 koHTakTamM)

6-KOHTaKTHasH KOHUrypaLMs COBMECTUMA C GOMbLIMHCTBOM
BbICOKOMPOM3BOANTENbHBIX rpacuyeckux kapT anst PCI-E, ans koTopbix TpebyeTcst
6-KOHTaKTHbI pasbem PCI-E.

8-KOHTaKTHas KOHUrypaLus COBMECTUMA C HOBEMLLMMM CBEPXNPOU3BOANTENBHBIMU

CPU 4+4-pinowe (8-pinowe) +12V, w trybie kombinowanym
8 pinowa konfiguracja obstuguje wielo procesorowych systemy serwera/stacji
roboczych i niektére pojedyncze, ekstremalne rozwiazania systeméw CPU.

24P -pinowe ziacze plyty glownej
Kabel natywny, linia 12V obstugiwana przez 12V1
Do nowej generacji MB serwera/stacji roboczych ATX/EEB/CEB.
CPU 4+4-pinowe (8-pinowe) +12V, w trybie podziatu
L 4-pinowa konfiguracja obstuguje niektére systemy z pojedynczym CPU.

PCI Express 6+2-pinowe (8-pinowe), w trybie kombinowanym
8-pinowa konfiguracja obstuguje najnowsze doskonatej jakosci karty graficzne, ktére

wymagaja 8-pinowego ztacza PCI-E.

PCI Express 6+2-pinowe (8-pinowe), w trybie podziatu / 6-pinowe
PCI Express

6-pinowa konfiguracja obstuguje wigkszos$¢ wysokiej wydajnosci kart graficznych
PCI-E, ktére wymagaja 6-pinowego ztacza PCI-E.

SATA #1
[na SATA-npuBoaoB.

SATA #1
Do napedow SATA/SAS.

4-pinowe Molex #2
Do napedoéw IDE/SCSI/SAS lub niektorych kart graficznych AGP z tradycyjnym
4-pinowym gniazdem zasilania.

Pastem auckosoga rubkux auckos (FDD)
[ins auckosopa rmBKUX AUCKOB.

4-koHTaKTHbIN Molex-pazbem #2
[ns IDE/SCSI-npnBoaoB v HekoTopbix rpachudeckunx kapT anst AGP ¢ TpaguLMoHHbIM
4-KOHTaKTHBIM THE3[I0M NUTaHNSI.

FDD
Do napedéw FDD lub niektérych dodatkowych kart.

KL

#1 [Ans HekoTopbIx npusoaos SATA noaxoaut SATA noaknioueHne unu 4-koHTakTHeIn Molex. Kak npasuno,
HO HE [BA! Moapo6Hee cM. MHCTPYKLMIO K

MCTIONb3yeTes TOMBKO OfAHO Mo)
npusoay.

ANS nUTanus

#2 Ecnu Bbl nnanupyeTe ncnonb3osaTs fse unu Gonee Bbl
BbiGepuTe MaTepuHCKyto NnaTy, koTopas UMeeT AoMonHuTENbHI 4P Molex / FDD 4P/6F‘ PCI E pasvem n
NOAKIIUMTE ero K 610Ky NUTaHs. JTO NOIBONUT NPEAOTBPATUTS MEeperpyaky Vi nnatbi v T

KOMNMEKTYIOLMX, BKrloyas 6ok nutanus. FapaHTus Enermax He feficTeuTenbHa B Criyyae noBpexaeHns
MaTePUHCKOI NnaTbl N Grioka NUTaHus n3-3a MHCTPYKUMK. Mo:
MaTepUHCKOI NnaTbl, 4To6bl IPeaoTBpaTUTL NOBPeXAeHVe cucTeMbl unn 6noka nuTaHNs.

COBMECTUMOCTb
BN cepun ENERMAX MARBLEBRON cooTBeTCTBYeT criedytolwym cTaHaapTam:

« cneundmkaums «PekoMeHaaLmMm no npoeKkTMpoBaHuo 6nokos nuTaHus Intel ATX12V,

Bepcusi 2.3» ¢ 06paTHON COBMECTUMOCTbIO ¢ Bepcusim 2.0, 2.01 1 2.2
« PekomeHpauum no npoektupoBaHuto cuctem ATX, Bepcusi 2.2, Bepcusi 2.1
« BTX/EEB/ CEB/EPS12V

[axHbi Bl He noaaepXuBaeT MaTepUHCKME NNaThl C rHe3AoM paclumperus ISA, Ans KoTopbIX
MOXeT notpeGoBaTbCcsi HanpsixeHue -5 B. HanpsbkeHve —5 B He npumeHsieTcs, HaumMHas co

cneundukaumm Intel ATX12V, Bepcum 1.3.

[ins npepotepalleHns c6oes 1 NpoaneHus cpoka cnyx6bl Bcero MK pekomeHayetcs

BbINONHUTbL NPUBEAEHHbLIE HUXE YCIOBUSA:

« MK HE OOMKEH pacnonaratbcs psaom ¢ paaMaTopoM v MHbIMU UCTOYHUKaMK Tenna
« MK HE OOMKEH pacnonaratbCs ¢ yCTPONCTBAMU, FEHEPUPYIOLLMMI MarHUTHOE none
« MK HE OOMKEH pacnonaratbCsi B MeCTax C NOBbILLEHHOW BNAXHOCTbIO, MblfIbHbIX MECTax

“ B MeCTax, NoABepXeHHbIX EI/I6paL|VII/I
« MK HE OOMKEH noasepratbcsi BO3AEWCTBUIO MPSIMOTO CONHEYHOro CBeTa
« [K pomxeH OCTaTOMHO OXNaXAATLCSA AOMOMHUTENBHBIMU BEHTUNATOPaMU

, NpounTaiiTe onncaHune

He pekomenayetcs ncnonbsosath MK ¢ naccuBHLIM oxnaxaeHnem, mak kak noTeHuuanbHoe

MOBbILLEHNE BHYTPEHHE TeMnepaTypbl MOXET NPUBECTM K CHUXKEHNIO CTaBUBHOCTY U cpoka Cryx6bl

BCEX KOMNOHEHTOB BHYTpU MK,

3ArPY3KA CUCTEMbI
Mepen 3arpysKkol CUCTEMbI NOBEPLTE BbINOIHEHWE NPUBEAEHHBIX HUXKE YCMOBMIA:

1. TnaBHbIi pa3beM NUTaHWS NPaBUIbHO NOAKMIOYEH (24-KOHTaKTHas KOHGUrypaums).

2. MpaBunbHO NoakMtoYeHbl pazbem nutaHus LM +12 B (4- unn 8-koHTakTHas
KoHdpurypaumsi) n (unu) 4-koHTakTHeI Molex-pa3bem (ecnu TpebyeTca ans
MaTepUHCKOW nnaTbl).

3. lMpaBubHO NOAKIIOYEHbI BCE OCTarbHble He06X0ANMbIE pasbeMbl.

4. Kabernb nuTaHnsi NnepeMeHHOro Toka Haanexallym o6pa3om noAkmoyeH K
3reKTPUYeCckor po3eTke 1 BXOAHOMY rHeaay nepemeHHoro Toka brl.

5. Kopnyc MK 3akpbIT.

6. MNuTaHne cucTembl BKIIOYEHO NEPEBOAOM BhIKMoYaTens B nonoxexue «l».Mocne atoro

cucTema rotoea k pabore.

SALUUTA, MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTU U MPABUNA TEXHUKU BE3ONACHOCTU

BN ENERMAX ocHalleH HeCKONbKMMM CpeacTBaMm 3alunThbl. B GonblunHcTBe
aHOMarbHbIX CUTyauuin 6ok NUTaHUs aBTOMAaTUYeCKW BblKNoYaeTcs Ans
npeAoTBpaLLenus nospexaernst B v apyrux komnonenTos MK, 3awmra obbivHO
cpabaTbiBaeT BCreCTBME HEMCTPABHOCTN kKOMMOHeHTOB MK unu HeGpexHocTn

nonb3oBaTeneii. B Takon cutyauum npoeepbTe UCNpaBHOCTb ycTpoicTs MK n ycrnosus

aKcnnyatauymun.

1. OTkntounTe nuTaHue BIM, nepeseas BbiknovaTens B nonoxeHue «O», Unu 0TCOEANHUB

kabernb NepeMeHHOro Toka OT SMIEKTPUYECKON PO3ETKU U BXOAHOTO rHe3aa
nepemexHoro Toka brIl.

2. MpoeepbTe TemnepaTypy B, npukocHyBLIMCL K Hemy. MeperpeB Bl MoxeT BbiTh
BbI3BaH HEMCNPABHOCTbLIO BEHTUNsATOPOB kopnyca MK unu BenTunatopa bIl, nubo

HenpaBunbHbIM pasmelleHnem MMK.
. MopoxpanTe Heckonbko MUHYT, noka BN He ocTbIHeT.

Hw

rHesgy nepemeHHoro Toka brl.

. MpoBepbTe paboTOCNOCOBHOCTL CUCTEMBI.

. OBpatuTtech B cryx6y TEXHUYECKO NOAAEPKKU MPOU3BOAUTENSI KOMMOHEHTa,
KOTOPbI, BO3MOXHO, Bbi3blBaeT Npobnemy, HanpuMep MaTepUHCKO NnaTbl,
rpacuyeckoi nnatbl unu Bri.
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C Bonpocamu v 3a noaaepxKoi obpallantecb K MECTHOMY NpPoAaBLy UK B GrivkaiLumnin

cdununan unu npeacraeutensctBo ENERMAX, nn6o B ronoBHOM CEPBUCHbIN LIEHTP
ENERMAX.

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw
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3auLeHsI. BOCTPOUIB0ACTEO B MOGOM BHAE CTPOTO 6ea

. nO/:lCOeI:lMHMTe kabenb nepemMeHHOro Toka K 3neKTpVNeCK0171 po3eTke N K BXOAHOMY

. MepeBepwuTe BoikNoyaTtens BN B nonoxexue «I» 1 BLINONHWTE Nepe3arpysky CUCTEMBI.

Bce npasa

#1 Niektore napedy SATA moga akceptowac zasilanie SATA lub 4-pinowe Molex. Zwykle do zasilania napedu nalezy
uzy¢ jedno ze ztaczy zasilania, ALE NIE OBU! Szczegotowe informacje zawiera podrecznik napedu.

#2 W razie zainstalowania dodatkowych wysokowydajnych kart graficznych w systemie, prosze wybrac plyte gtowng z
dodatkowym(-ymi) gniazdem(-ami) 4-pin Molex, 4-pin FDD lub 6-pin PCI-Express i podtgczy¢ je do zasilacza. W taki
sposob zapobiegac przecigzeniu plyty gtéwnej i uszkodzeniu zasilacza i innych komponentéw. W przypadku

Zenia uwagi powyzej, plyty gtéwnej lub zasilacza nie jest objete gwarancjg
producenta Enermax. Przed zainstalowaniem systemu prosze réwniez uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi ptyty
gtéwnej, aby zapewni¢ poprawne dziatania zasilacza i wszystkich innych komponentéw systemu.

ZGODNOSC

Seria ENERMAX MARBLEBRON jest zgodna ze:

« Specyfikacjg konstrukcji zasilaczy intel ATX12V i wstecznie zgodna z v2.0, v2.01 oraz 2.2
+ ATX System Design Guide v2.2,v2.1

* BTX/EEB/CEB/EPS12V

Ten PSU nie obstuguje MB z gniazdem rozszerzenia ISA, ktére mogg wymagac zasilania -5V.

Napigcie -5V usunieto z kolejnych specyfikacji Intel ATX12V v1.3.
Aby unikna¢ awarii i wydituzy¢ zywotno$¢ PC zalecamy, aby:
* NIE umieszczac¢ PC w poblizu grzejnika lub innych urzadzen wytwarzajgcych ciepto.
* NIE lokalizowa¢ PC w poblizu urzadzenia magnetycznego.
* NIE lokalizowa¢ PC w miejscu wilgotnym i/lub zapylonym oraz/albo w miejscu
wystepowania wibracji.
« NIE wystawia¢ PC na bezposrednie oddziatywanie $wiatta stonecznego.
* PC jest odpowiednio chtodzony przez dodatkowe wentylatory.

ENERMAX odraza uzywanie systemow bez chtodzenia wentylatorami, poniewaz wyzsza wewnetrzna
temperatura ogranicza stabilno$¢ i zywotno$¢ wszystkich komponentow.

URUCHAMIANIE SYSTEMU

Przed uruchomieniem systemu nalezy sprawdzi¢, czy:

1. Jest prawidtowo podiaczone ztgcze zasilania (24-pinowe).

2. Czy jest prawidtowo podtaczone ztacze zasilania CPU +12V (konfiguracja 4- lub
8-pinowa) /lub ztacze 4-pinowe Molex (jesli jest wymagane przez MB).

3. Czy sg prawidtowo podtaczone wszystkie inne wymagane ztacza.

4. Czy przewdd zasilajacy pradu zmiennego jest prawidtowo podtaczony do gniazda
$ciennego i do gniazda wejscia pradu zmiennego zasilacza.

5. Czy obudowa jest zamknieta.

6. Czy wiaczono zasilacz, poprzez wiaczenie przetacznika ON/OFF(Wiaczenie/Wylaczenie)
do pozycji “ON (Wiaczenie)” oraz czy system uzyskat gotowosé.

ZABEZPIECZENIE, BEZPIECZENSTWO | OCHRONA

Ten zasilacz posiada wielokrotng ochrone. W sytuacjach awaryjnych zasilacz wytacza sie
automatycznie, aby unikng¢ potencjalnego zagrozenia zasilacza i innych komponentéw
systemu. Aktywacje obwodu zabezpieczenia czgsto powoduje defekt innego urzadzenia
systemu lub nieuwaga uzytkownika. Prosze sprawdzi¢ wszystkie komponenty oraz
otoczenie systemu, zeby wykry¢ przyczyne btedu.

1. Przestaw przetacznik I/O (Witaczenie/Wytaczenie) do pozycji ,O0” (Wytaczenie) albo
odtacz przewdd zasilajacy od gniazda $ciennego oraz od gniazda wejscia pradu
zmiennego zasilacza.

2. Dotknij obudowe zasilacza i sprawdz, czy jest gorgca. Jesli tak, to moze by¢ znak, ze
wentylatory obudowy albo zasilacza nie pracuja prawidtowo lub znak niekorzystnych
warunkéw otoczenia systemu.

3. Zaczekaj pare minut na ochtodzenie zasilacza.

4. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda $ciennego oraz do gniazda wejécia pradu
zmiennego zasilacza.

5. Przestaw przetacznik /O (Wigaczenie/Wytaczenie) do pozycji ,I” (Wiaczenie) i restartuj
komputer.

6. Sprawdz, czy wentylatory systemu i zasilacza pracujq prawidtowo.

7. Skontaktuj sie z punktem serwisowym producenta komponentu, ktéry jest
prawdopodobnie uszkodzony (np. plyty gtéwnej, karty graficznej albo zasilacza).

W przypadku pytan lub potrzeby skorzystania z serwisu nalezy skontaktowac¢ sie ze
sprzedawca lub najblizsza filig/przedstawicielem ENERMAX albo z siedzibg gtéwng centrum
serwisowego ENERMAX.

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw
Specyfikacje moga zostac zmienione bez wezesniejszego powiadomienia.
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ENERMAX, jest surowo zabronione.

sposdb, bez pisemnej zgody

> HX

EHWAERE:
REIGHE I RIENERMAX (2T 22) BRIR B RIES . RRAT @Al , BRI AR ERRAS,
FRBILRABRE.

#1 73 SATASE 11 J& 0 7T fE R L 44 SAT!
1H -
#2 AR
A, I I B L
SR B AR S
HIEHARLE, By ILA

24P Mainboard
FHRSEHFFNATX/BTX K3 CPU EEB/CEBAR 3 88 #0 TIF I EANIR.

4+4p CPU +12V, AFHET
BEHBTERHF RS I CPU R S 250 TF 1A 2 #34) SCPUE AT,

4+4p CPU +12V, HEBHER
AHTESHFKEBIATX/BTXEHAR.

6+2P (8P) PCI Express, &HER
BRI E R RITEEOP PCI-EAEMETRF.

6+2P (8P) PCI Express, R
OEIREXIFASHEO PCI-EAEMETF.

SATA #1
R —KSATARE O SNE R S0

4P Molex #2
#RIIDE/SCSI% 2 1 AN K BB 4YAGP 2R FHIE T

FDD
HRIFLOPPY S BN N .

4P Molex i/ .
LA T R K

ol 23K A L B R, IR EAMEA 4P Molex/4P FDD /6P PCI-EHL I fY 3
T AT A Ak AR R R A0 Y ARG M IR R . R AR
7B, N R T HL VR (A R B IR S5 P o 3 2 % 509 AR 0 L IE B
RGN I 3 o

ST OUHEEBIL R R KA R AT I

FERENBRET:

Intel ATX12VERIR{tRIERIRITIES B2, MRIANAR, FH @ THEE2. 2k K% 2. 01hR
ATXRSIRIHES2. 2hRR2. 1hR
BTX/EEB/CEB/EPS12V

REERHENRER S —OVERZAIISA RIE. —SVERIBHENENRELELFR, IntelF
ATX12V v1.3 fRZfEELHEEHE.

ATMPEXBREH ERETENRENERSS, BIMREUTEI:

HENFEERRRMIE

HEH RS RITEIE AT
WENFANRERSE. SHe. RIVNERFER
THE LR S PR L B 5T

TEH R R BAVERIRE

i

BENFRWHENNERNTZREMAANG, X AESIERNERIDREDS
HREFEDHERES.

ABHRL
FRRGZE, HMLTRIAZE:

1.

N

ERIFER K. (451ER) BIASAERE.

CPU +12VERSRIERE S (451385 HHIA B RiEHE: S— 74P MolexiEiE (MR M
RFE) HINSLEEE.

N fth I SR IE R,

HIAACRE A BB R % B R HETE (HHE2) FRIRHGEE K. B R R RRACHERE £ .

EANGE, KATTENMAR.

BIOFRUZE T HERIE, BIFFERREMRNE, ERENREDEEME.

SR (RIPLR

FRRHERERSERIPEKR,

ESERAT, BRENFESENRE, RIFTENE

HEMREIRENEAS, BRENR. RIFGKENNE BFHITENMAGRINE X2
AENHRZMEIE. FRIFECEMES I EREN, BREENTENAHRS, RERKR
H. BWEHUTSEHTIOE:

1.
2.

~No o~ w

XA BRRERERI/OF R GZT 07), SIGACHKA R I IRERRE 1 s iR (R 28,
B BRI
HARENE RRUENREETRLUONE. (FSHNRTRRRRILRA)
SN, LRRHEERS

EIMERACERIRAE] IR MEE.

BHRIRHEERE [/OFXITFEET 1),

HEREMANBERIEHR.

BXERFIRESEEMIRE M (TR, BonF. WEE. HIRMRAER) MFIEHHRRS L
» FREARZH.

RBERTER, MRR, AREERFHNFBANBRENE

MBEHEMEARFBRAZR, WERBTN-REHE, NEENERVAX (i) IR %
Fily, BITHRITNERAESR BRI L.
Web Site: http://www.enermax.cn/

E-mail: service@enermax.cn
ER#MLL: 400-820-2533

AT BN A DA EREE, BR51
CRENERMAXF T UF T, PSS 2 AR

B % %hE wew.enermax.cn . ©2020 ENERMAX Technology Corporation. RUANFTA. #

Y
o
Hl
2

ENERMAX MARBLEBRON I+ 9| M Z 20| & =5l FA4A] ZEAL E2ILICH AlARof|

Mx[5t7]0] g M & oirdel Lhg8 SXIstAln

KIAIAME & E4=5t01 FA|7] HHRFLICH

24P & ojjelE E F{4E
24% 742 3|4 ATX/BTX PC2 £ CPU EEB/CEB At{/9/ 3 AH|0|4
ol =8 x|

ZgHE 8(4+4)E CPU +12V 7{4lE

22| 88(4+4)ECPU +12V 74lE|

4%l T2 S3fl iR ATX/BTX AIAME R|FHCh

8% F42 F% CPU Me/%ZAB|0/4z 4% 43 CPUPC AIAYE xIghic,

=48 8(6+2)E PCl Express 7{4E
8% F42 8% PCIE #HHUEE 275t 24 nAKt J2i™ 7t=E x| gt

22|48 8(6+2)E PCl Express 7{4|E

6% 742 6 PCI-E A4EIE 278t tiF 22| DAY J2i 7t=ES x| g

SATA #
SATA/ SATA2 ¢lE{so|A Zhx| ME.

4%E Molex 4|E{ #2
IDE/SCSI| &x|8} 4TS E3lf &

THYUS 2T e YT

AGP 2% 7t= &.

FDD 74 E
Z=23c|A=(FDD) 8.

#1 2 SATA E20|2= SATA L= 4P Molex AHZ0| 2bS 8L T 0|2{5H SATA 20|28 AL E AR BEA|
A
o

SATA === 4% Molex 5 3t 7Hx|zh A= SHYAIL. RpM|SH AE2 2Rl Eto|=2] ofF S FHES}

#2 7 o|4e| ALY GPU CARDE AME & Z< 4P Molex, 4P FDD, 6P PCI-EA{4E{2 FItxel ™3
Z30| 7k58 Motherboard & HE3HH,
GPU Card Atofl %X| 242 MotherboardAl&22 LMElE AlAH
HEE|X| ebLich

2y
ENERMAX MARBLEBRON Alg|=

ol

£ ChE At e ESEoh

« Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.3 7124 & v2.0/v2.01/v2.2 &k

¢ ATX System Design Guide v2.2, v2.1
« BTX/EEB/ CEB/EPS12V

ISA &% &R 2l5ll -5V HYS URE ste vl 2 Ex X[ YsHA| t&HCH FEH| ISA

HA F242 Intel ATX12V v1.3 72 0|% Cf 0|4 AFSEIX| 2&LCh

Ol2{st Zo/ES o|dofl X[t PCE 22 ALS3St7| 2l3l, ch&2l Atdte A E

o PCeo Feiof| @2 LMAI7|= JHHMETE HalstAl= 20| E&UCH
« PCe| FHoj| XI7|(Magnetic) ZX|& x| oldAl2

+ PCE &7|, Mx|I7} %1 ZE0| U= Rofl EX| opdAIR

« PCE ZARZHMO| LEAIF|X| opdAlR

« PColl # S8 F7tsto] d2td 52 Yststs Aol E5Uct

&4+2 Enermax Warranty Service

PC Uife| 2=t &

=8 42t WFAN) S8
AFB3t0f PC L2 275 50| YEBtE

==}
Jled As AZEUC

AlAE 2EI57]

AAEE £E57| Mof| ok Atgte MAs FUAIR:

1. HelEE Ml 7{4lE] (24E)7t MEHs| AZ=0f QU=X| gelgtct

2. CPUR 47/87E +12V M2 Y E| E£ 47 Molex HHE|(H|Q 2 E0iAf B3t

)7t M2 HAZ=|of A=A Zrolghct.

3. 7IE+ LRt ChE 2E HYEZL HtHE AZE o] A=X| Elghct,

4. AC ZE7} ¥4 ZMEg} ot E2to] AC A7of MtHZ AZ =] J=X
golghct.

5. PC #Hl0|AE &t

6. meIMEato] FHe| /O AQIXIE T Z MHSD AIAHS FEEUCH

5, obH gl wot
ENERMAX mteiAiBatols 9l 4haol culsh chabet 257158 B
BlzAE el Alo] HUHE 22, HeUABalols NS0 Z HABIE S sol
T M BE2to| % PC RES| 242 0|0 YxISHES MAIE|O| UL S4
SEYot AR T2l Sof o3 EE7I50| &40, olg} 22 Aol Y

A oSt Zo| MY A& 2 MefollM #HolEE 2alsto] PC &x|2t & ?:1%"2

ZHOHOI R E EHolslAlAlR:
1. ZAMEatole /O A|%| &l ( ‘O’ 2 MH).

2. HEY ZMEet njeMEal0|2FE AC 2E 22|
3

Ql

&
ol MEZeto] M ApH2| Zof W BRE PC (A7t Aol = AU CH (2 ohwd

Al 20| BDE AFAILR)

. M Eatole] Eo| &3] NS kx| T|et Yt

AC ZEE H7 8 ZMES} utg] M E210] AC 220fl ChA| AZFHH

. II-—?-JM“EWI—I VO ARIRIE HUEH T 2 2F).

2E wo| 3o HSS=x| Felgch

9l Arete Hd £, ZH9| felo] =Lt olato] WS Mol cHali Al s
MZ=Ate 7| & x|S0l 22lstAI7| sz et

ENERMAX mt{A{Z210| & ALZ Eoll 201, 7Bt 22| At&to
AFHAIL. gt AHE RARFLCH
2ttt !l

oNo oA

UASAIH

oM MH A ME:

(FMAE

TEL. (02)719-2580, 080-719-2581 FAX. (02) 6713-2654
enermax@cynex.co.kr http://fenermaxkorea.com

OiF R LIS AME o|T glo] HHE + UBUc
A Sel glol S 2 ofi e Lol Ab

EREEEN

. oA ER0lE 222 ot 228 HolsHAIR. i IR AEfH 0|4 Wol
o

DHME|AME 2

> 2020 ENERMAX Technology Corporation. All rights reserved. of| 22|

> Tna

iSsuanmgiioUmsam
uaaauqmgnﬁmnrﬁur‘hﬁan MARBLEBRON power supply unit (PSU) 2ov Enermax rioufifiua:aado ufi

nsanswliol nasmawinu:thAlntogwa:dea

3uQqyovIaa

4+4P CPU +12V, in combined mode
3909 8-pin SOVSU dual CPU server/workstation KSonenlaiu single CPU 10(20+4)P
Mainboard,

24P Mainboard
24-pin S9VSU ATX/BTX PC & dual CPU EEB/CEB server/workstation boards.

4+4P CPU +12V,in split mode
#9200 4-pin SOLSUATX/BTX systems.
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Fadio 8P sovsuMSa Jl W io PCI-Exp!

nu 8P
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